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Kommissar Hunkeler mag das Elsass

In den sieben Krimis von Hansjorg Schneider spielt das Dreiland eine wichtige Rolle

Ballersdo. Das kal uf dem Friedhof erinnert an die jungen Elsésser, die die Nazis
im Struthof erschossen haben. Ihre Flucht in die Schweiz war gescheitert. Fotos Peter schenk

PETER SCHENK

Der hiufige Nationalitdtenwech-
sel, das tragische Schicksal der
Zwangseingezogenen oder zur
Arbeit rasende Grenzginger - die
Leser der Kriminalromane von
Hansjorg Schneider erfahren viel
iiber Vergangenheit und Gegen-
wart des Elsass.

Wenn er die Nase voll hat vom
Basler Kriminalkommissariat und
von Staatsanwalt Suter, zieht sich
Kommissar Peter Hunkeler in sein
Haus im Sundgau zuriick — {iber Hé-
genheim nach Hésingue, dann nach
Ranspach, unter den Platanen den
Hiigel hoch und nach Trois-Maisons
abbiegen, so sein Weg. Manchmal

Abbiegen. Hunkelers Haus liegt
hinter Trois-Maisons im Sundgau.

helfen ihm die Kontakte und Gespra-
che im Elsass beim Aufkléren des ei-
nen oder anderen Falls, so im Krimi
«Hunkeler und der Fall Livius».

Von der Biuerin im Haus neben-
anerfahrt Hunkeler die tragische Ge-
schichte der «18 von Ballersdorf», ei-
nem Dorf zwischen Altkirch und
Dannemarie. Die jungen Elsasser
sollten im Zweiten Weltkrieg von den
Nazis zwangseingezogen und an die
Ostfront geschickt werden und ver-
suchten, in die Schweiz zu entkom-
men. Auf der Flucht liefen sie einer

deutschen Streife in die Hande, und
einer der Jungen erschoss mit einer
Pistole einen deutschen Soldaten.
Drei der jungen Elsdsser wurden ih-
rerseits erschossen, einer versteckte
sich auf einem Bauernhof und ent-
kam spéter in die Schweiz. Die iibri-
gen 14 rannten nach Hause, wurden
am nachsten Morgen abgeholt, zum
Struthof gebracht und dort erschos-
sen.

DENKMAL. Auf dem Friedhof von Bal-
lersdorf findet sich heute noch ein
Denkmal, das an den Tod der «18 von
Ballersdorf» erinnert, wie sie noch
heute im Elsass heissen. Das Denkmal
spielt auch im Krimi eine Rolle.

Die historischen Fakten, die Autor
Hansjorg Schneider (siehe Interview)
in seinen Krimis darlegt, stimmen
alle. Der aufmerksame Leser erhélt so
eine kleine Nachhilfestunde in der
Geschichte des Dreilands. So erfahrt
er, dass 130000 Elsésser und Loth-
ringer von den Nazis an die Ostfront
geschickt worden waren und 40000
von ihnen umkamen. Andere kamen
inrussische Gefangenschaft ins Lager
von Tambov. Auch der mehrmalige



Wechsel der Nationalitit des Elsass,
das von 1940 bis 1944 von den Natio-
nalsozialisten de facto annektert
war, wird in den Krimis thematisiert.

GEGENWART. Aber es geht nicht nur
um die Vergangenheit, auch die Ge-
genwart des Dreilands spielt eine
wichtige Rolle. So berichtet der Komn-
missdr von Zigeunerkindern aus dem
Elsass, die regelrechte Raubziige
nach Basel unternehmen wiirden,
und soll eine grenziibergreifende
Studie zur Jugendkriminalitét erstel-
len. Mit den franzosischen Kollegen
diskutieren die Basler iiber die Nach-
eile. In der Regelung wird festgelegt,
unter welchen Bedingungen ein Poli-
zist im Nachbarland eingreifen darf.
Die Petite Camargue Alsacienne
kommt als Fundort einer Leiche vor.

Auch die Grenzginger wurden
verewigt. In «Tod einer Arztin» heisst
es, als sich Hunkeler morgens auf den
Weg zur Arbeit nach Basel macht: «Er
trat gleich voll aufs Gas, er wollte kein
Verkehrshindernis sein. Die Grenz-
génger, die aus den Sundgauer Dor-
fern nach Basel zur Arbeit fuhren,
kamen offenbar regelmassig zu spat
aus den Federn und holten aus den
Motoren heraus, was in ihnen drin-
steckte. Eine allmorgendliche Rase-
rei, von keinem Rotlicht gestoppt.»

TODTNAU. Kommissdr Hunkeler
kommt im Dreiland herum: ins Ther-

malbad von Neuwiller, auf den Eu-

roAirport zu einer illegalen Festnah-
me, da hier franzdsisches Gebiet ist,
in Beizen wie zu Jaeck im «Aigle» in
Folgensbourg oder die «Piste du
Rhin» bei Village-Neuf. Manchmal

fahrt er auch nach Siidbaden wie
nach Todtnau oder ins Hotel R&émer-
bad in Badenweiler. Im letzten Krimi
«Hunkeler und die goldene Hand»;
det vor allem in Rheinfelden spielt,
geht es auch auf die andere Rheinsei-
te nach Dossenbach, Nordschwaben
oder Franken.

«Aigle». In Folgenbourg‘ geht Hun~
keler mit Freundin Hedwig essen.

«Ich habe sehr aufgepasst, dass nichts falsch ist»

Hansjorg Schneider lasst in seine Kriminalromane Fantasie einfliessen, aber an historischen Begebenheiten andert er nichts

INTERVIEW: PETER SCHENK

Krimis sind eine gute Gelegenheit, um ver-
dréngte Geschichte aufzuarbeiten, glaubt
Krimi-Autor Hansjorg Schneider.

Hansjorg Schneider (70) hat mittlerweile sie-
ben Hunkeler-Krimis geschrieben. Kommissér Pe-
ter Hunkeler bewegt sich darin oft im Dreiland.
Schneider erzahlt im Interview, wie er an seine In-
formationen kommt, wann er seine Fantasie spie-
len lasst und wann er sehr genau recherchiert.

BaZ: Herr Schneider, wieso spielt das Elsass so eine
grosse Rolle in den Hunkeler-Krimis?
HANSJORG SCHNEIDER: Wir hatten 20 Jahre ein
altes Bauernhaus im Sundgau, hinter Folgens-
bourg, im Hundsbachtal. Nachdem meine Frau
vor elf Jahren gestorben ist, habe ich es verkauft.
Ich kenne das Elsass gut und habe es gern.
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Liebt die Weite. Hansjorg Schneider hat 20 Jahre
lang ein Haus im Sundgau gehabt. Foto Roland Schmid

Was haben Sie denn gemn?
Das ist schwer zu sagen. Man fahrt mit dem Auto
iiber die Grenze, meistens iiber Hésingue. Dann
steigt die Strasse an, und man ist oben. Es ist dort
einfach leer — keine Blocks, keine Fabriken, gar
nichts. Eine weite Landschaft und oben bei Trois-

Maisons und Helfrantzkirch sieht man den Jura,
den Schwarzwald und die Vogesen. Das ist ein
unheimlich weites Land. Und dann gibt es diese
Kleinen Dorfer. In dem Ort, in dem wir waren,
gab es keinen Laden und keine Wirtschaft.
Welcher Ort war das?

Das mochte ich nicht sagen. Es gibt richtige Hun-
keler-Wanderer, die alles mit dem Velo und dem
Auto abfahren.

Im Krimi heisst es, das Haus von Hunkeler sei nach

Trois-Maisons links. Richtig?
Ja.

Gibt es die Beizen in Knoeringue und Folgensbourg

wirklich, die im Buch vorkommen?
Ja. Der «Aigle», beim Jaeck in Folgensbourg, war

. jahrzehntelang eine Basler Beiz. Es ist der «Adler»

der Habsburger, und die Beiz war eine Poststation
— sie haben dort die Pferde gewechselt. Dahinter
steht ein altes Kloster. Das hat ein reicher Basler
gekauft und die Kapelle restaurieren lassen. Abt
und Wiembken, die besten Basler Kiinstler der da-
maligen Zeit, haben die Kapelle neu ausgemalt.
Die sind am Abend immer zum Jaeck Wein trin-
ken gegangen und haben gezeichnet, um mit den
Zeichnungen zu bezahlen. Beim Jaeck war die
ganze Beiz voll von schonen Zeichnungen und
Bildern. Aber inzwischen ist der Jaeck gestorben,
Jetzt ist das alles weg, und es wurde umgebaut.

Und die Beiz in Knoeringue, in die Hunkeler mit sei-

ner Freundin oft geht?
Die ist noch genauso und ganz schén. Frither gab
es zwei. Eine hat jetzt aufgegeben.

Hunkeler sagt, es gebe viele unentdeckte Gebiete

vor der Haustiir. Sie zeigen sie dem Leser, oder?
Ja. Das Schone in der Region um Basel ist, dass
alle gleich reden — eine Art Baseldeutsch — im El-
sass zwar immer weniger, aber die Alten schon
noch. Man kann ganz normal Schweizerdeutsch
reden. Es ist eine alte einheitliche Region, die
viel dlter ist als die neuen Grenzen.



In den Krimis erfahrt der Leser viel tiber die Realitét
der Region, zum Beispiel das Recht der Polizei zur
Nacheile tiber die Grenzen oder die einbrechenden
Zigeunerkinder aus dem Elsass. Recherchieren Sie
das oder lesen Sie es in der Zeitung?
Das mit der Nacheile habe ich damals in der Zei-
tung gelesen. Das mit den Zigeunerkindern ist
eine Tatsache. Davon liest man immer wieder.
Ist es Ihr Anspruch als Krimiautor, dass alles stim-
men muss?
Nein, es gibt auch Sachen, die ich erfinde, auch
Strassen in Basel. Und es gibt Wirtschaften, die
gar nicht so wahnsinnig gut sind, wie ich sie be-
schreibe.
Der Chef der kriminaltechnischen Abteilung ist der
Elsasser de Ville. Geht das {iberhaupt, dass er als
Auslander bei der Basler Polizei arbeitet?

Ja, warum denn nicht? Ich gebe alle Biicher dem
Basler Kriminalkommissdr Markus Melzl zum
Lesen. Wenn das nicht gehen wiirde, hitte er
mich darauf aufmerksam gemacht.
Der franzdsische Verbindungsbeamte im Spiegelhof
ist mir aufgefallen. Den gibt es, aber erist nicht jung
und schlank wie im Krimi, sondern alter und etwas
beleibt. Andern Sie das bewusst?
Nein. Ich habe nur gewusst, dass es einen Verbin-
dungsbeamten gibt. Es kommt auch der Erste
Staatsanwalt vor. Den hatte ich aber nie gesehen;
im Krimi ist er fiir mich ein Superarschloch. Ich
war einmal im Biiro vom Markus Melzl im Waag-
hof, als ein freundlicher Mann herein kam und
sagte: Griiezi Herr Schneider, ich bin der Erste
Staatsanwalt. Oh je, oh je, habe ich gedacht.
Dann hat er gesagt, nein, nein, schreiben Sie nur
weiter. Ich lese alle Thre Biicher. Bei Personen bin
ich sehr vorsichtig — mit wenigen Ausnahmen,
aber dann habe ich personlich was gegen sie. Es
hat sich einmal eine Basler Politikerin dargestellt
gefiihlt, obwohl ich nie an sie gedacht habe. Es ist
komisch, wie durch diese Art zu schreiben plétz-

«lch bin stolz, dass durch
mich so viele Menschen
von der Geschichte

der Region erfahren.»

lich ein Realitatsanspruch entsteht und die Leute
alles glauben. Dabei ist es Fantasie.
In «<Hunkeler und der Fall Livius» schreiben Sie viel
tiber die Geschichte des Elsass, (iber den Zweiten
Weltkrieg und die Zwangseingezogenen. Das stimmt
aber alles.
Das ist etwas anderes. Ich habe wahnsinnig auf-
gepasst, dass nichts falsch ist. An einer derartig
schrecklichen historischen Begebenheit will und
kann ich nichts dndern. '

Sie haben im Buch einem Informanten aus Knoe-

ringue gedankt.
Ja, er lebt noch. Er war mit 182 jungen Elsassern
vor der Zwangseinziehung der Nazis gefliichtet
und ist durchgekommen. Der hat mir erzahlt,
wie es war.

Und das ist ins Buch eingeflossen?

Bisins Detail. Ich wiirde mich genieren, da etwas

zu dndern.

Der Krimi beginnt in den Familiengérten bei Hegen-

heim. Dort hat ein Basler Polizist 2001 bei einer Ver-

folgungsjagd einen Autodieb erschossen. Stammt
daher die Idee?

Nein. Der Anstoss ereignete sich klar in unserem

Haus. Uber die Strasse gibt es einen Bauern, und

dort hat seine Frau am Abend gemelkt. Ich war

oft dort, weil ich die Stimmung so schén finde.

Sie hat mir die Geschichte der 18 jungen Méanner

aus Ballersdorf erzdhlt, die vor der Zwangsein-

ziehung fliehen wollten.

Haben Sie diese Geschichte recherieren miissen?
Ja natiirlich. Das war schwierig, weil es fast
nichts dariiber gibt. Es kennen zwar alle die Ge-
schichte, aber ausser in einem Buch, in dem nur
wenig stand, wurde nichts verdffentlicht. Ich bin
nach Ballersdorf gefahren und habe mit dem
Maire geredet, aber der wollte nichts sagen.
Dann bin ich auf dem Friedhof zu dem Denkmal
gegangen. Dort habe ich einen alten Mann ge-
troffen, der das Grab seiner Frau besucht hat. Mit
ihm habe ich angefangen zu reden. Er hat mir al-
les erzihlt.

Die Leser erfahren bei Ihnen viel iiber die Geschichte

des Elsass.

Vieles wurde verdrangt, aber fiir einen Romanci-

er ist das gut. Der Krimi ist eine gute Form, um

derartige Informationen aufzuarbeiten. «<Hunke-
ler und der Fall Livius» wird derzeit in einer
schweizerisch-deutschen ~ Koproduktion —mit

Mathias Gnédinger verfilmt. Ausserdem gibt es

Hérspiele von den Krimis. Ich bin stolz darauf,

dass durch mich so viele Menschen von der Ge-

schichte der Region erfahren.

Ich war irritiert, weil sie mehrmals in den Krimis von

der Europabriicke schreiben, die von Village-Neuf

nach Weil am Rhein fiihrt. Das ist doch die Palmrain-
briicke. War das Absicht?

Nein, das war schlicht und einfach ein Fehler.
Kommt Siidbaden auch deshalb weniger vor in den
Krimis, weil dort viel weniger passiert ist?

Nein. Was meinen Sie, was in Siidbaden los war?

Kriegszeiten sind Kriegszeiten, und da gab es

auch Dramen. Ich kenne mich mittlerweile in

Todtnauberg gut aus und werde das sicher auch

mal beschreiben.
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